1911 Custom Grip Screws - VZ GRIPS TURBO SCREWS (4) FULL
SIZE

1911 Grip Screws with custom patterns. Features: Packaged in sets of four (4)
Install using a T-15 torx driver Standard thickness Available in Turbo and DPL
patterns

Attributes

Name: VZ GRIPS TURBO SCREWS (4) FULL SIZE
Manufacturer: VZ GRIPS

Product no.: 100011294

Mfr. No.: TURBO-BW

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government
Quantity: 4

Delivery weight: 0.159kg

e UPC: 639713206975

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Custom Grip
Screws VZ GRIPS TURBO SCREWS (4) FULL SIZE

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 1911 Custom Grip Screws VZ GRIPS TURBO SCREWS entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die sichere Verwendung und
Installation des Produkts. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemafie Handhabung
sicherzustellen und Risiken im Zusammenhang mit der Verwendung dieses Produkts zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, halte dich bitte an die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Achte auf deine Umgebung, wenn du Werkzeuge flr die Installation verwendest.

Befolge alle in dieser Anleitung enthaltenen Anweisungen, um Risiken zu minimieren.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den értlichen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiur die Verwendung
Wenn du die 1911 Custom Grip Screws verwendest, beachte bitte die folgenden Sicherheitsvorkehrungen:

Verwende einen T15 TorxSchraubendreher fir die Installation, um eine sichere Passform zu
gewahrleisten.

Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, um Beschadigungen am Griff oder an der Feuerwaffe zu
verhindern.

Verwende die Schrauben nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigungen aufweisen oder nicht richtig
passen.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille), wenn du mit Werkzeugen hantierst.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Befolge diese Schritte flr die ordnungsgemaRe Installation und Verwendung der 1911 Custom Grip Screws:

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
o Sammle alle benétigten Werkzeuge, einschlieBlich eines T15 TorxSchraubendrehers.

2. Entfernen der vorhandenen Griffschrauben:

o Verwende den T15 TorxSchraubendreher, um die vorhandenen Griffschrauben vorsichtig von
deiner 1911 Pistole zu entfernen.
o Lege die Schrauben an einen sicheren Platz.

3. Installiere die neuen Griffschrauben:

o Nimm die neuen 1911 Custom Grip Screws aus der Verpackung.
o Richte die Schrauben mit den Griffléchern deiner Pistole aus.



o Verwende den T15 TorxSchraubendreher, um die Schrauben vorsichtig einzusetzen und
anzuziehen. Stelle sicher, dass sie fest sitzen, aber ziehe sie nicht zu fest an.

4. Abschlusskontrolle:

o Uberpriife, dass alle Schrauben installiert sind und sicher sitzen.
o Inspiziere den Griff auf ordnungsgemaRe Passform und Ausrichtung.

5. Verwendung:

o Deine Pistole ist jetzt bereit zur Verwendung mit den neuen Griffschrauben. Gehe immer sicher
und verantwortungsbewusst mit der Feuerwaffe um.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des Produkts halte bitte die folgenden Richtlinien ein:

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Griffschrauben gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Wirf das Produkt nicht im regularen Haushaltsmull weg, wenn es gefdhrliche Materialien enthalt.
¢ Informiere dich bei den ortlichen Abfallbehdrden Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen oder weitere Unterstitzung zu den 1911 Custom Grip Screws VZ GRIPS TURBO SCREWS wende
dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Diese werden dir die
erforderliche Unterstitzung und Informationen bereitstellen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis
mit deinen 1911 Custom Grip Screws gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit und far
die Wahl unseres Produkts.



Safety Instruction Guide for 1911 Custom Grip
Screws VZ GRIPS TURBO SCREWS (4) FULL SIZE

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Custom Grip Screws VZ GRIPS TURBO SCREWS. This guide provides essential
safety information and instructions for the safe use and installation of the product. Please read this guide
carefully to ensure proper handling and to avoid any risks associated with the use of this product.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following general safety guidelines:

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Be aware of your surroundings when using tools for installation.
Follow all instructions provided in this guide to minimize risks.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the 1911 Custom Grip Screws, consider the following safety precautions:

Use a T15 torx driver for installation to ensure a secure fit.

¢ Avoid overtightening screws to prevent damage to the grip or firearm.

Do not use the screws if they show signs of damage or if they do not fit properly.
Always wear appropriate safety gear (e.g., safety glasses) when handling tools.
Ensure that the firearm is unloaded and safe before beginning installation.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the proper installation and usage of the 1911 Custom Grip Screws:

1. Preparation:

o Ensure that your work area is clean and welllit.
o Gather all necessary tools, including a T15 torx driver.

2. Remove Existing Grip Screws:

o Using the T15 torx driver, carefully remove the existing grip screws from your 1911 pistol.
o Set the screws aside in a safe place.

3. Install New Grip Screws:

o Take the new 1911 Custom Grip Screws from the package.

o Align the screws with the grip holes on your pistol.

o Using the T15 torx driver, gently insert and tighten the screws. Ensure they are snug but do not
overtighten.

4. Final Check:

o Once all screws are installed, doublecheck that they are secure.



o Inspect the grip for proper fit and alignment.
5. Usage:

o Your pistol is now ready for use with the new grip screws installed. Always handle the firearm
safely and responsibly.

Disposal Instructions

When disposing of the product, please follow these guidelines:

¢ Dispose of any damaged or unusable grip screws in accordance with local regulations.
¢ Do not discard the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the 1911 Custom Grip Screws VZ GRIPS TURBO SCREWS,
please refer to the manufacturer or the retailer from whom you purchased the product. They will provide you
with the necessary support and information.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
1911 Custom Grip Screws. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tornillos
de Agarre 1911 VZ GRIPS TURBO SCREWS (4)
TAMANO COMPLETO

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos de Agarre 1911 VZ GRIPS TURBO SCREWS. Esta guia proporciona informacién
esencial de seguridad e instrucciones para el uso y la instalacién segura del producto. Por favor, lee esta guia
con atencidn para asegurar un manejo adecuado y evitar cualquier riesgo asociado con el uso de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de los demas, sigue las siguientes directrices generales de seguridad:

¢ AsegUrate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste.

¢ Ten en cuenta tu entorno al usar herramientas para la instalacién.

Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guia para minimizar riesgos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso
Al utilizar los Tornillos de Agarre 1911, considera las siguientes precauciones de seguridad:

e Utiliza un destornillador Torx T15 para la instalacién y asegurar un ajuste seguro.

Evita apretar en exceso los tornillos para prevenir dafios al agarre o a la pistola.

No utilices los tornillos si muestran signos de dafio o si no encajan correctamente.

Siempre usa equipo de seguridad adecuado (por ejemplo, gafas de seguridad) al manipular herramientas.
Asegurate de que la pistola esté descargada y segura antes de comenzar la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Sigue estos pasos para la instalacién y uso adecuado de los Tornillos de Agarre 1911:

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluido un destornillador Torx T15.

2. Retirar los Tornillos de Agarre Existentes:

o Usando el destornillador Torx T15, retira cuidadosamente los tornillos de agarre existentes de tu
pistola 1911.
o Coloca los tornillos a un lado en un lugar seguro.

3. Instalar los Nuevos Tornillos de Agarre:

o Toma los nuevos Tornillos de Agarre 1911 del paquete.

o Alinea los tornillos con los agujeros del agarre en tu pistola.

o Usando el destornillador Torx T15, inserta y aprieta suavemente los tornillos. Aseglrate de que
estén ajustados, pero no los aprietes en exceso.



4. Verificacion Final:

o Una vez que todos los tornillos estén instalados, verifica que estén seguros.
o Inspecciona el agarre para asegurarte de que esté bien ajustado y alineado.

5. Uso:

o Tu pistola ahora esta lista para usarse con los nuevos tornillos de agarre instalados. Siempre
maneja la pistola de manera segura y responsable.

Instrucciones de Eliminacion

Al desechar el producto, sigue estas pautas:

¢ Desecha cualquier tornillo de agarre dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica normal si contiene materiales peligrosos.

¢ Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacién
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre los Tornillos de Agarre 1911 VZ GRIPS TURBO SCREWS, por
favor, consulta con el fabricante o el minorista de donde compraste el producto. Ellos te proporcionaran el
soporte y la informacién necesarios.

Al sequir estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva
con tus Tornillos de Agarre 1911. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir nuestro producto.



Guide de Sécurité pour les Vis de Poignée 1911
VZ GRIPS TURBO SCREWS (4) FULL SIZE

Introduction
Merci d'avoir choisi les Vis de Poignée 1911 VZ GRIPS TURBO SCREWS. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour I'utilisation et l'installation sécurisées du produit. Veuillez lire

ce guide attentivement pour assurer une manipulation appropriée et éviter tout risque associé a l'utilisation de
ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez respecter les directives de sécurité générales suivantes :

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspectez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des outils pour l'installation.
Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour minimiser les risques.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lors de l'utilisation des Vis de Poignée 1911, tenez compte des précautions de sécurité suivantes :

o Utilisez un tournevis T15 torx pour l'installation afin d'assurer un ajustement sécurisé.

Evitez de trop serrer les vis pour prévenir les dommages a la poignée ou a I'arme a feu.

Ne pas utiliser les vis si elles présentent des signes de dommage ou si elles ne s'ajustent pas
correctement.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié (ex. : lunettes de sécurité) lors de la manipulation
des outils.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Suivez ces étapes pour l'installation et |'utilisation appropriées des Vis de Poignée 1911 :

1. Préparation :

o Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis T15 torx.

2. Retirer les Vis de Poignée Existantes :

o A l'aide du tournevis T15 torx, retirez délicatement les vis de poignée existantes de votre pistolet
1911.
o Mettez les vis de co6té dans un endroit s(r.

3. Installer les Nouvelles Vis de Poignée :

o Prenez les nouvelles Vis de Poignée 1911 du paquet.

o Alignez les vis avec les trous de la poignée de votre pistolet.

o A l'aide du tournevis T15 torx, insérez doucement et serrez les vis. Assurezvous qu'elles sont bien
ajustées mais ne les serrez pas trop.



4. Vérification Finale :

o Une fois toutes les vis installées, vérifiez qu'elles sont sécurisées.
o Inspectez la poignée pour un ajustement et un alignement corrects.

5. Utilisation :

o Votre pistolet est maintenant prét a étre utilisé avec les nouvelles vis de poignée installées.
Manipulez toujours I'arme a feu de maniére sécurisée et responsable.

Instructions de Mise au Rebut

Lors de la mise au rebut du produit, veuillez suivre ces directives :

e Disposez de toutes vis de poignée endommagées ou inutilisables conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

¢ Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les Vis de Poignée 1911 VZ GRIPS TURBO SCREWS, veuillez vous
référer au fabricant ou au détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils vous fourniront le soutien et
les informations nécessaires.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sécurisée et efficace
avec vos Vis de Poignée 1911. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Viti per
Impugnatura 1911 VZ GRIPS TURBO SCREWS (4)
FULL SIZE

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti per Impugnatura 1911 VZ GRIPS TURBO SCREWS. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso e l'installazione sicura del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida per garantire un corretto utilizzo e per evitare qualsiasi rischio associato
all'uso di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, si prega di attenersi alle seguenti linee guida generali di
sicurezza:

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi strumenti per l'installazione.
Sequi tutte le istruzioni fornite in questa guida per minimizzare i rischi.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi le Viti per Impugnatura 1911, considera le seguenti precauzioni di sicurezza:

¢ Utilizza un cacciavite torx T15 per I'installazione per garantire una vestibilita sicura.

Evita di stringere eccessivamente le viti per prevenire danni all'impugnatura o all'arma.

Non utilizzare le viti se mostrano segni di danno o se non si adattano correttamente.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato (ad es. occhiali protettivi) quando maneggi
strumenti.

Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare I'installazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Seqgui questi passaggi per l'installazione e I'uso corretto delle Viti per Impugnatura 1911:

1. Preparazione:

o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un cacciavite torx T15.

2. Rimuovere le Viti dell'Impugnatura Esistenti:

o Utilizzando il cacciavite torx T15, rimuovi con attenzione le viti dell'impugnatura esistenti dalla tua
pistola 1911.
o Metti da parte le viti in un luogo sicuro.

3. Installare le Nuove Viti dell'Impugnatura:

o Prendi le nuove Viti per Impugnatura 1911 dalla confezione.
o Allinea le viti con i fori dell'impugnatura sulla tua pistola.



o Utilizzando il cacciavite torx T15, inserisci delicatamente e stringi le viti. Assicurati che siano salde
ma non stringere eccessivamente.

4. Controllo Finale:

o Una volta installate tutte le viti, verifica che siano sicure.
o Ispeziona I'impugnatura per una vestibilita e un allineamento corretti.

5. Uso:

o La tua pistola € ora pronta per I'uso con le nuove viti dell'impugnatura installate. Maneggia sempre
I'arma in modo sicuro e responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando ti liberi del prodotto, segui queste linee guida:

¢ Smaltisci eventuali viti danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.
¢ Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo alle Viti per Impugnatura 1911 VZ GRIPS TURBO SCREWS,
ti preghiamo di fare riferimento al produttore o al rivenditore dal quale hai acquistato il prodotto. Loro ti
forniranno il supporto e le informazioni necessarie.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue
Viti per Impugnatura 1911. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srub Oktadek 1911
VZ GRIPS TURBO SCREWS (4) PELNY ROZMIAR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Srub Oktadek 1911 VZ GRIPS TURBO SCREWS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania i instalacji produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby zapewnié prawidtowe uzytkowanie oraz unikna¢ wszelkich
ryzyk zwigzanych z uzywaniem tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych, prosimy o przestrzeganie nastepujgcych
ogoélnych zasad bezpieczenstwa:

¢ Uzywaj produktu tylko do jego zamierzonego celu.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Badz swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z narzedzi do instalacji.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, aby zminimalizowac ryzyko.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania
Podczas korzystania z Srub Oktadek 1911, wez pod uwage nastepujgce $rodki ostroznosci:

Uzywaj wkretaka T15 do instalacji, aby zapewni¢ pewne dopasowanie.

Unikaj zbyt mocnego dokrecania $rub, aby zapobiec uszkodzeniu oktadziny lub broni.

Nie uzywaj Srub, jesli wykazuja oznaki uszkodzenia lub nie pasuja prawidtowo.

Zawsze zaktadaj odpowiedni sprzet ochronny (np. okulary ochronne) podczas obstugi narzedzi.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem instalacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowa¢ i uzywa¢ Srub Oktadek 1911:

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze osSwietlone.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretak T15.

2. Usuniecie istniejacych srub oktadek:

o Uzywajgc wkretaka T15, ostroznie usuh istniejgce Sruby oktadek z pistoletu 1911.
o Odtdz sruby w bezpieczne miejsce.

3. Instalacja nowych srub oktadek:

o Wez nowe Sruby Oktadek 1911 z opakowania.

o Dopasuj $ruby do otworéw w oktadzinach pistoletu.

o Uzywajgc wkretaka T15, delikatnie wkrec i dokrec sruby. Upewnij sie, ze sg mocno osadzone, ale
nie dokrecaj ich zbyt mocno.

4. Ostateczna kontrola:



o Po zainstalowaniu wszystkich Srub, sprawdz, czy sg one pewnie osadzone.
o Sprawdz, czy oktadzina pasuje prawidtowo i jest dobrze wyregulowana.

5. Uzytkowanie:

o Twdj pistolet jest teraz gotowy do uzycia z nowo zainstalowanymi Srubami okfadzinowymi. Zawsze
obstuguj bron w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Podczas utylizacji produktu, prosimy o przestrzeganie nastepujacych zasad:

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne Sruby oktadzinowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

o Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub dalszej pomocy dotyczacej Srub Oktadek 1911 VZ GRIPS TURBO SCREWS,
prosimy o kontakt z producentem lub sprzedawcg, od ktérego zakupiono produkt. Oni zapewnig Ci niezbedne
wsparcie i informacje.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych pomoze zapewnié bezpieczne i
skuteczne do$wiadczenie z Twoimi Srubami Oktadek 1911. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczeAstwo i
za wybér naszego produktu.



Turvallisuusohjeet 1911 Custom Grip Screws VZ
GRIPS TURBO SCREWS (4) FULL SIZE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Custom Grip Screws VZ GRIPS TURBO SCREWS tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttédn ja asennukseen. Lue tama opas huolellisesti
varmistaaksesi oikean kasittelyn ja valttadksesi tuotteen kayttoodn liittyvat riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia yleisia turvallisuusohjeita:

e Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Ole tietoinen ymparistostasi asennustyokaluja kayttaessasi.

Noudata kaikkia tdman oppaan sisaltamia ohjeita riskien minimoimiseksi.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kun kaytat 1911 Custom Grip Screws ruuveja, ota huomioon seuraavat turvallisuusvarotoimet:

e Kayta asennuksessa T15 torx ruuvimeisselia varmistaaksesi tukevan kiinnityksen.
Valta ruuvien liiallista kiristamista estaaksesi vaurioita kahvalle tai aseelle.

Al3 kayta ruuveja, jos niissa on vaurioita tai jos ne eivat sovi oikein.

Kayta aina sopivia suojavarusteita (esim. suojalaseja) tyokaluja kasitellessasi.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennuksen aloittamista.

Asennus ja kayttoohjeet

Noudata naita vaiheita 1911 Custom Grip Screws ruuvien oikean asennuksen ja kaytdn varmistamiseksi:

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien T15 torx ruuvimeisseli.

2. Poista olemassa olevat grip screws:

o Kayta T15 torx ruuvimeisselia poistaaksesi varovasti olemassa olevat grip screws ruuvit
1911pistoolistasi.
o Aseta ruuvit syrjaan turvalliseen paikkaan.

3. Asenna uudet grip screws:

o Ota uudet 1911 Custom Grip Screws ruuvit pakkauksesta.

o Kohdista ruuvit pistoolisi kahvan reikiin.

o Kayta T15 torx ruuvimeisselia asentaaksesi ja kiristaaksesi ruuvit. Varmista, etta ne ovat tiukkoja,
mutta ala yli kirista.

4. Lopputarkastus:



o Kun kaikki ruuvit on asennettu, tarkista, etta ne ovat turvallisesti kiinni.
o Tarkista kahvan oikea istuvuus ja kohdistus.

5. Kaytto:

o Pistoolisi on nyt valmis kaytettavaksi uusilla grip screws ruuveilla asennettuna. Kasittele asetta
aina turvallisesti ja vastuullisesti.

Havittamisohjeet
Kun havitat tuotteen, noudata naita ohjeita:

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kdyttékelvottomat grip screws ruuvit paikallisten maaraysten mukaan.
e Al3 heit tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittamismenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaapua 1911 Custom Grip Screws VZ GRIPS TURBO SCREWS tuotteen
suhteen, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen. He tarjoavat sinulle tarvittavaa tukea
ja tietoa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 1911
Custom Grip Screws tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja valitset tuotteemme.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Custom Grip
Screws VZ GRIPS TURBO SCREWS (4) FULL SIZE

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Custom Grip Screws VZ GRIPS TURBO SCREWS. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner fér saker anvandning och installation av produkten. Vanligen Ias denna
guide noggrant for att sakerstalla korrekt hantering och for att undvika eventuella risker som ar férknippade
med anvandningen av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla din sakerhet och andras sakerhet, vanligen f6lj dessa allmanna sakerhetsriktlinjer:

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

* Inspektera regelbundet produkten fér eventuella tecken pa skador eller slitage.
Var medveten om din omgivning nar du anvander verktyg for installation.

Folj alla instruktioner som ges i denna guide fér att minimera risker.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Nar du anvander 1911 Custom Grip Screws, 6vervag foljande sakerhetsatgarder:

e Anvand en T15 torxskruvmejsel for installation for att sakerstalla en saker passform.
Undvik att dra at skruvarna for hart for att forhindra skador pa greppet eller vapnet.
Anvand inte skruvarna om de visar tecken pa skada eller om de inte passar ordentligt.
Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglaségon) nar du hanterar verktyg.
Se till att vapnet ar avlastat och sakert innan du pabdrjar installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av 1911 Custom Grip Screws:

1. Forberedelse:

o Se till att ditt arbetsomrade &r rent och val upplyst.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en T15 torxskruvmejsel.

2. Ta bort befintliga greppskruvar:

o Anvand T15 torxskruvmejseln for att forsiktigt ta bort de befintliga greppskruvarna fran din
1911pistol.
o Lagg skruvarna at sidan pa en saker plats.

3. Installera nya greppskruvar:

o Ta de nya 1911 Custom Grip Screws fran férpackningen.

o Justera skruvarna med grepphalen pa din pistol.

o Anvand T15 torxskruvmejseln for att forsiktigt satta i och dra at skruvarna. Se till att de &r atsatta
men undvik att dra at for hart.

4. Slutkontroll:



o Nar alla skruvar ar installerade, kontrollera att de ar sakra.
o Inspektera greppet for korrekt passform och justering.

5. Anvandning:

o Din pistol ar nu redo att anvandas med de nya greppskruvarna installerade. Hantera alltid vapnet
sakert och ansvarsfullt.

Avfallsanvisningar

Vid avfall av produkten, vanligen félj dessa riktlinjer:

¢ Kasta bort eventuella skadade eller oanvéandbara greppskruvar i enlighet med lokala féreskrifter.
e Slang inte produkten i vanliga hushallsavfall om den innehaller farliga material.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angaende 1911 Custom Grip Screws VZ GRIPS TURBO SCREWS,
vanligen hanvisa till tillverkaren eller aterférsaljaren dar du kdpte produkten. De kommer att ge dig den
nédvandiga supporten och informationen.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med dina 1911 Custom Grip Screws. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valt var produkt.



Bezpecnostni pokyny pro srouby pro uchyty 1911
VZ GRIPS TURBO SCREWS (4) FULL SIZE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Srouby pro Gchyty 1911 VZ GRIPS TURBO SCREWS. Tento prlivodce poskytuje
zakladni informace o bezpecnosti a pokyny pro bezpelné pouziti a instalaci produktu. Pfed pouZzitim si prosim
peclivé prectéte tento prlivodce, abyste zajistili spravné zachazeni a predesli jakymkoli rizikim spojenym s
pouzitim tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Aby byla zajisténa vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich, dodrzujte nasledujici obecné bezpecnostni pokyny:

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani nastrojd pro instalaci.

Dodrzujte vsechny pokyny uvedené v tomto priivodci, abyste minimalizovali rizika.
Ohlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody mistnim Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
Pfi pouzivani Sroubl pro Uchyty 1911 zvazte nasledujici bezpec¢nostni opatreni:

¢ Pouzivejte T15 torx Sroubovak pro instalaci, abyste zajistili bezpecné uchyceni.

Vyhnéte se prilisnému utaZeni Sroubd, abyste predesli poskozeni Gchytu nebo zbrané.

¢ Nepouzivejte Srouby, pokud vykazuji zndmky poskozeni nebo pokud nepasuji spravné.
Vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomdcky (napf. ochranné bryle) pri manipulaci s nastroji.
Zajistéte, aby byla zbran vybitad a bezpelna pred zahajenim instalace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Postupujte podle téchto krokl pro spravnou instalaci a pouziti Sroubl pro Gchyty 1911:

1. Priprava:

o Zajistéte, aby bylo vase pracovni misto Cisté a dobre osvétlené.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, vCetné T15 torx Sroubovaku.

2. Odstranéni stavajicich Sroubu pro uchyty:

o Pomoci T15 torx Sroubovaku opatrné odstrante stavajici Srouby pro Uchyty z vasi pistole 1911.
o Ulozte Srouby na bezpecné misto.

3. Instalace novych $roubu pro tchyty:

o Vyjméte nové Srouby pro Uchyty 1911 z obalu.

o Zarovnejte Srouby s otvory pro Uchyty na vasi pistoli.

o Pomoci T15 torx Sroubovaku jemné vlozte a utdhnéte Srouby. Ujistéte se, Ze jsou pevné, ale
nepretahujte je.

4. Konecna kontrola:



o Jakmile jsou vSechny Srouby nainstalovany, zkontrolujte, zda jsou bezpecné.
o Zkontrolujte Uchyt na spravné uchyceni a zarovnani.

5. Pouziti:

o Vase pistole je nyni pfipravena k pouziti s nové nainstalovanymi Srouby pro Gchyty. Vzdy s pistoli
zachazejte bezpecné a odpovédné.

Pokyny pro likvidaci
Pri likvidaci produktu dodrzujte tyto pokyny:
¢ Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné Srouby pro Uchyty v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zkontrolujte s mistnimi Grady pro nakladani s odpady spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi pomoc tykajici se Sroubd pro Gchyty 1911 VZ GRIPS TURBO SCREWS se prosim
obratte na vyrobce nebo prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Poskytnou vam potrebnou podporu a
informace.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich
Sroubd pro Gchyty 1911. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a za vybér naseho produktu.
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